Miroslav Demko o Franzovi Lisztovi 

V októbri tohto roku (2021) vyšla v pražskom nakladateľstve Litmedia v češtine kniha Miroslava Demka pod titulom „FRANZ LISZT – slovenský pohled na biografii slovenského skladatele“. (viď ukážku I.) Na 240 stranách autor predstavuje a sumarizuje názory svetových muzikológov (napr. A. Walkera, S. Guta, ...), ktorí sa zhodujú v tom, že téma „Liszt“ zostáva stále predmetom diskusie, otvorenou otázkou“ – viď ukážku II.)  

Miroslav Demko prichádza s postupným objasňovaním zásadných a nezodpovedaných otázok, evokuje riešenia a poukazuje na to, že tým najzrozumiteľnejším a najjasnejším spôsobom ich možno zodpovedať práve zo strany Slovenska. A to aj samotnú identitu tohto geniálneho svetoznámeho skladateľa a umelca. Napriek rôznym aj protichodným názorom (a to bohužiaľ aj zo strany Slovenska)  stretla sa Demkova kniha s porozumením, ba podporou mnohých významných osobností, ktoré svojimi prístupmi a vyjadreniami otvárajú tému Franza Liszta ako slovenského skladateľa, a teda aj otvorenejšiu diskusiu k tejto téme. (viď ukážku III. s. 5) 

Lisztov výrok o Bratislave (Pressburg) z roku 1839 predstavuje významný dôkaz, s ktorým sa nemôže pochváliť žiadne iné mesto, či miesto: „Óh, moja divoká a vzdialená domovina, Óh moji priatelia, Amen!“ (viď ukážku IV.)

Zásadné terminologické a prekladové otázky, ale aj historické súvislosti s Lisztovou témou si vyžadujú zvýšenú pozornosť. Viac ako kedykoľvek predtým. (viď ukážku V.) Citácie jednotlivých osobností sú vyjadrením tých tendencií, ktoré autor vo svojej knihe uvádza a zdôrazňuje.
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UKÁŽKA II.
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Zvlastni kapitolu spravného Lisztova pochopeni predstavuje
jeho vztah ke svatému Cyrilovi a Metodéjovi a jeho kompoziéni
a soucasné aktivni osobni ucast na oslavach 1000. vyroci pfichodu
téchto svétcd na Velkou Moravu. (Rim 1863). Na misté je také
otazka, zda by se F. Liszt (nebo jiny skladatel) oslav slovanskych
vérozvéstu zucastnil, pokud by byl Madar nebo Némec? (A také,
zda by se Madar ¢i Némec podepisoval jako Sclavissimo.)

Dovolim si upozornit na fakt, ze tato kapitola nikde v Zivotopi-
sech znamych svétovych muzikologt nefiguruje! V roce 2008 jsem
ke zminéné udalosti vydal knihu ,,Cyrilo-metodské oslavy v Rime
v roku 1863 a Franz Liszt“, ktera nikdy nebyla recenzovana (ne-
oficialné zustala na indexu). V dusledku toho byla odsunuta ze zor-
ného thlu hudebni oblasti a sou¢asné vyrazena z okruhu zajmu od-
borniku na literarni déjiny a Skolstvi a kulturu na Slovensku.

Jednim z nejvétsich soucasnych znalct Franze Liszta, jenz se
pri zkoumani tohoto hudebniho génia zaslouzil o velky pokrok, je
kanadsky autor Alan Walker. Jeho nasledujici slova o Lisztovi nel-
ze ignorovat: ,Navzdory ¢etnym informacim, které mame k dispo-
zici, muzeme byt skutecné prekvapeni, ze téma tak evidentné jed-
noduché a zékladni, jaké predstavuje narodni identita (Liszta), mu-
7e byt v souéasné moderni dobé jesté porad predmétem diskuse.“ V1
Wolker naznacuje, do jaké miry téma ,Liszt“ zustava otevienou
otazkou.

Podobné se vyjadril znamy francouzsky muzikolog, organizator
fady sympozii o Lisztovi v Parizi, Serge Gut. Pokus dopatrat se
pravdy o skute¢ném matefském jazyku F. Liszta, zacal vyrokem:
Je as se timto problémem zabyvat.“ V1L

VI Alan Walker: Franz Liszt, tom. I, Fayard, 1989, s. 52;

VI Serge Gut: Liszt, Fallois/ L Age Homme, 1989, s. 276;
Je prekvapivé, ze Serge Gut dokonce feseni k Lisztové identité hledal — v ,,0b-
raze Cikana“
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UKÁŽKA III.
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Je témér zakonitym jevem v déjindch, Ze mésta maji své hr-
diny a hrdinové maji sva oblibend mista, ... stejné silné citové
pouto vazalo Franze Liszta k Bratislavé.l Ani jedno mésto ne-
péstovalo tak systematicky a s takovym pochopenim Lisztovo
dilo v dobdch bojii 0 uzndni, jako Bratislava. (Franz Liszt a je-
ho vztahy k Bratislavé, kvéten 1961). Zoltan Hrabussay

Rok po obsazeni Slovenska sovétskou, polskou a madar-
skou armadou, byla v Londyné zalozena ELC (Evropska
spoleénost Franze Liszta). Pti této prilezitosti madarsky védec
na pudé Slovenska prohlasil:

»Pravé s Bratislavou, kde poprvé vystupoval (Liszt) jako
maly chlapec, zustal spojen na cely Zivot.“ 2

Emmerich Horvath

Bohaty trvaly vztah Franze Liszta k Bratislavé je vSeobecné
zndm. Toto mésto vidy bylo a je dosud jednim z nejuyznamnéj-
Sich mist Lisztova kultu. 3 Albert Sebestyén

Jesté po Lisztové smrti Gejza Zichy ve svém tiidilném dile:
Aus meinem Leben, druhy dil, s. 98, r. 1913 pise:

w»Heute noch bliiht der Lisztkultus in Prefiburg wie in keiner
anderen Stadt Ungarns.“ (,Jesté dnes Lisztuv kult v Bratisla-
vé kvete jako v zadném jiném mésté Uherska.“)

Gejza Zichy

1 Vyroky z Mezinarodni muzikologické konference v Bratislavé z 5. ¥ijna
1973, s. 67.

2 Idem, s. 85

3 Idem, s. 85.




UKÁŽKA IV.

[image: image4.jpg]MIROSLAV DEMKO e TOTentanz * FRANZA LISZTA

330 CORRESPONDANCE DE LISZT

en moins de cing semaines devenir nette, claire et tout & fait
supérieure. Je suivrai du reste vos conseils, parce que je suis
convaincu que nous serons du méme avis sur tous les points.

Je veux répondre & une ligne de votre lettre un peu dure,
mais tout le reste est si bon, si tendre, si vraiment aimant,
J'ai honte de ma sécheresse et de ma médiocrité, pourtant
je vous aime bien et uniquement,

Encore bravo, bravissimo pour tout ce que vous avez dit
et écrit dans l'affaire de la quadruple alliance.

Bulwer, Potocki et Sue me paraissent devoir vous conve-
nir. Ménagez-vous les et continuez & m'écrire tous les détails
personnels, )

A propos, voulez-vous 1.000 francs pour M™e Valmore ?
ou dans tous les cas 500 francs ? Mais 1.000 francs vaudraient
mieux. )

Le Comité ! m'a répondu une lettre excellentissime dont
je vous enverrai copie. Ils ont déja 40.000 francs, de sorte
qu'il n'y aura que 20.000  ajouter qui se trouveront aisément.

Je vous écrirai de Presburg, Pour aujourd’hui un long
baiser sur votre front d’ange et mille tendres caresses & nos

Mouches.

Adieu, adieu...

*
* &

Presburg, Jeudi 19 décembre 1839, 9 h. du matin.

Oh !'ma sauvage et lointaine patrie | Oh ! mes amis, amen !
Arrivé & Presburg hier 5 heures du matin. Ce matin midi
mon premier concert. Hier diner chezle Comte Batthyanyi (le
chef de 1'opposition actuelle en Hongrie), vu Szécheni qui
a été d'une amabilité parfaite pour moi. Il a perdu presque
toute sa popularité dans l'affaire du pont de Pesth mais

1. Du monument Bee}hoven. On sait que Liszt lui avait oﬁert'de com=
léter la somme nécessaire & I'érection de ce monument & la conditjon que
scutolml en fut le sculpteur.

Ukézka &. 51: Lisztovo zvolanie v Bratislave v liste Marii d’Agoult 19. decembra 1839: , 0h! moja divoké
a vzdialena domovina! Oh! moji priatelia, amen!*
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Miroslav Demko: Totentanz Franza Liszta, Bratislava 2010,  s. 179

UKÁŽKA V.
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v Raidingn v roce 2006 Heinz Fischer, prezident
Rakouské republiky (Republik Osterreich) Franze Liszta
predstavil jako slovenského skladatele.

U roce 2009 G. ]. Winkler upozornil, ze ,nhersky"
neznamend viyluéné ,madarsky”.

Gerhard ]. Winkler, Rakousko

Vihzkum, argumentace a souvislosti spojené s Franzem Lisztem
v pracich muzikologa a historika Miroslava Demka
vytvoiily zdkladni slovenskou koncepci, odpovidajici pravé
na ty otazky, které dodnes nebyly zodpovézeny
ani zohlednény.

Amantins Akimjak, Slovensko

nlcela oprdvnéné je zejména Demkovo naléhavé
upozoriiovani na vécnou i etickou nep¥ijatelnost
obsahového splyvani pojmi madarsky — whersky,
Madarsko — Uhry, k némuz bohuiel dochdzi
ve vétsiné svétovich jazyki i v samotné mad arsting."
Irena Cerniékovd, Ceskd republika

Kazdy si voli svého svatého také podle narodni p¥islusnosti...
Matis Kuéera, Slovensko

Studie a vyzkum Miroslava Demka na Slovensku
a v emigraci ve Svycarsku, se promitly do novych pohledi
v oblasti muzikologie a historie 18. a 19. stoleti.
Pfedevsim se v3ak odrazily na vztahu
k hudebnimu géniovi Franzi Lisztovi, jehoZ pfedstavuje jako
»2uherského“ skladatele slovenského ptivodu.
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